The lrasned rubrics with bold lines must be completed

by frefght carviers

The: framed rubrics with bold fines must be completed

including.

Tu be corpleted on the senders own responsillity

Magna PT B.V. & Co. K

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

GaA
ﬁlt‘g}%l; Sbl;gﬂ%grgheyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

Thls carriage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
any clause to thecomary, tothe clause contralre, a la convention relative
Conventlon on the Contact for the av contract de transport international de
Intetnational Cardage of goods by road marchandise par roule (CMR)

[cMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalra (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays}
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrassa 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

29.01.2026

Place { Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of recaiplof the gouds Magna PT S.pA.
Lieu et date de laprise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
20.01.2026 Madugna
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Corrler's reservations and observations

Reserves et observatlons des transporteurs

Docum

5 Attached documents

ents annexes

Warenbegleitschein~-Nr.: 324865

Possible packaging components: cardboard paris PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic aumber 11 Gross weightkg 12 Volumem’
MHrgues &1 numeroy Nombre des colis Made d'emballage Nature de lt marchandise o, Statistigue Paids brut kg Cabisge m”
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

<
& 7355314 704954 320109338R 1 PC 1 [Cartone 77,200
g 530114069 2510000415-003 ingolo_Renault 68,700
F=
2
¥ 7355315 704938 320108071R 3 PC 3  [Cartona 231,300
B 530114070 2510000461-006 pingolo_Renault 205800
R 7355316 567681 320107649R 5 PC 5  [Cartone 382,500
o 530114071 2510002404-004 fingolo_Renault 340,000

Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currenty Consignee

Nomvoit  |Numera doptiquatto Numero UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Monnais Le dustinataine

ho9y Freight/Prix de trunsporl

Reduction/Reductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douantéres et autres) Surcharges/Supplénients
wn incidental expenses/Frais
~ | ACCHSSOIrES
~| Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay

Total 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrections as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventiors particuliéres

Free / Franko

Nottree / Non Franco [Free carrier

Etablle

21 Pedntedon

24 Goods recelved Date

22
in nome

3

M MAG

ﬁm’g’é}mlf the ¢ .|der
B UIANS OB 518 exp éNitever Signature et timbre de transporteur

23
& por conle dol mitfonta BT 07 UAU

4r

Signature and stamp ol Lhe

a MOdu no (BARI) 2,9'(;.;1 -2026 Réceptlon des marchandises  Date

on/le 20

Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre du destinatalre

25 Information to dete’misa the tantl ‘emdval with basdec erossings

ADI 06.07

From Tu kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes
Type Number Na exchange fachange _ |lype humb et o exchange Tychange
2ut o-2aflel EviorPallel

303 pollet x il

Timpis pattot STmpis palat
28 Carriers contractor

Recelver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 OIf, Charactesistic Lwgd cav ity iMKG
Car
Tealler
Used Gen Nr DNaUunal DBiVulnraI [Jea Ocemr




The lamed rubris with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 bytreight carrlers

including

Tor bee corrpleted on the senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (rame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

htergruppe

N v

Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann-Ha% gré]?yer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmis, nanobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucantract de transpont international de
maschandise par roula {CVR})

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 1o the
Conventlon on the Contact for the
Insrnaticnal Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefa
AUBERGENVILLE 78410 F

ucheux
R

16 Carrier [name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse T
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transportauers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receiplaf the gouds

29.01.2026

Magna PT S.pA.

Madugno

Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

29.01.2026

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et abservatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein~Nr.: 324865

Possible packaging components; cardboard pasts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Seal No:

Margues et numeras Nombre des colis Mode d'emballage Nalure de by marchandise NO. Statistigus Puids brut kg Cabuge m!
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7355317 704955 320105152R 4 PC 4  (Cartone 308,400
530114072 2510002404-010 gingolo_Renault 274400
73855319 704953 320103469R 4 PC 4  [Cartone gﬁm
530114073 2510002415-008 pingolo_Renautt A0
7355320 704958 320105824R 2 PC 2  [Cartone 154,200
530114074 2510002416-006 gingolo_Renautt 137,200
Ref to Nr.9 (Fees label number UN Number Packaging Group 16 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvoit  |huméro d'opliquatlo Numéro UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Monnaie Le destinataire
hos Freight/Prix de transport
Aeduction/Réductions
13 Seader’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formatites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
R Arcessoires
Contalner No: Varlous/Divers  +

Total to pay
Totul # payer

14 Aeimbursement/Remboursement

15 Directions as to treight payment
Prescription affranchissement

20 Specialagreements
Conventions particulléres

In nomo a por conta dol mitlente

3
BT 07 UAU

Signalure and stamp of the cipfr

Signature et timbre de transporteur

Frea/Frank v

retsnironrans __[Free carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOduqno (BARI) 2W026 Réception des marchandlses  Date

22 2. on/le 20

Signature and stamp ol the consignes
Slgnature et timbre du destlnatalre

25" Information to determine the tantf <emoval with barder crossings

F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Tvie Number | No exchange aadange  fType humbet No exchange Fychangs
uru-Pallel Eutt-Pallel
Wn Fivs gl
Simpl e pallet Simpla pallat
26 Carriers contraclor

Recelver confirmation / date / signature

Logd cavacity i1 KG

27 Off. Characte-istic
Car

[Traller

Driver confirmation / date / signature

Usked GenNr

[CNational

[CQeilateral

Jes [JeenT




The lramed rubrics with bold lines mant be completed

by freight carriers

The frammed rubrics with bo'd lines mest be completed

21+ 22 by freight carrlers

including

1-15

Tu be camrpleted on Lhe senders own responsibifity

AD!GG.07

1 Sender name, address, countr] INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR

Expéditeuer {nom, adresse, pays) By ] e
A‘\ m@ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

i e R e kT carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B-V- & CO. KGaA any clause to thecontary, tothe clause contraire, a la convention relative
Convention or the Cortact far the au contract de transport international de

ermann- Ha nme er'str- 1 741 99 Internilional Carriage of goods by road marchandise par roule [CMR)
Untergruppe%%agh v ’ (e

2 Consignee (name, address, country) 16 Carrler [name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays} Transparteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transporterganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zellerstrasse 1
AUBERGENVILLE 78410 FR 6330 Kufsteln
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lieu prévu pour la livraiscn de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)
AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
g4 Placs of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de ]amachandise Via dei Ciclamini 4 70026
29.01.2008 Madugna
Place /Lieu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrler's reservations and observations

29 - 01 . 2026 Réserves et abservatlons des transporteurs

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelcpe for label LDPE 4, straps PET 1

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 324865

€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Murques €1 numéray Nombire des colly Made d'embirllage Mature de la marchandise N3, Statistigus Poids brul kg Cubisge m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
[19 [L.462,000/1.300,500
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  [Numéro d'opliqualte Numére UN Group d'emballige A payar par Lexpediteur Monaais Le: desstinataire
hod Frelght/Prix de ransporl
Reduction/Réductions
13 Sendes’s Instructions [Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
{nstruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplé

{Incidental expanses Frais

' Actessolres
Contailner NO : Varlous/Divers +
Seal No; Total to pay

Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Dlrections as to freight payment 20 Spaclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franko

ot free / hon Franco ‘Free carrier
21 Printed on

iood! fved
Etablle a MOd UgI"IO (BARI) 29-01 -2026 M ::te:ii'::edei marchandises Il[)’:::
23

22 onfle 20
11 nama & par camo del mittonta BT 07 UAU
A\ MmAcG
dal Ciclemi
K%f;l)fw“ 'gl’ﬁp,j)r the s8nder Sigualure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
BNy VA4aRaEoTeY expéd|teuar Slanature et timbre de transportey Signature et timbre du destinatalre
Zh Information to detesmine the tanff -emaval with border ¢rossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
e Nurnber [~ No eachange Zachaige ~ [Type RUmbé No exchange “xchange
Furc-tallel TEuro-Pallet
o prilet Rox pailr:
—|&mple pailet Wmpln pallet
26 Carriers contractor
Recelver confirmation / date / signature Deiver contirmation / date / signature
27 OIf. Chasraclevistic Logd cavacity i KG
Car
Trallar
Used GenNr COnational [[Jeitateral Jes [cemt




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7355314

VENDEUR OU FOURNISSEUR _

DATE: 03.02.2026

TELETRANSMIS

_.EXPEDITEUR

M

_ DESTINATAIRE
Lin

CODE VENDEUR: (0255661 VOTRE CONTACT: D#0ronzo, Giuseppe DEPARTLE: 29.01.2026 A: 11:41
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 03.02.2026 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

320109336R

TRANSPORTEUR

PCE

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. BT 07 UAU

704854

LIEU DE TRANSIT




